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De heren :
Quireyns, M., aannemer van wegenwerken, te Kapellen.
Ramaut, A, bakker, te Merksem.
Roelandts, J., verzekeringsmakelaar, te Kortrijk,
Hoelants, F., slager, te Leuven.,
Roelens, J., juwelier, te Oostende.
Roets, A., loodgieter, te Veurne.
Sackx, J., schoenmaker, te Gent,
Scheers, L., slager, te Bierbeek.
Schelstraete, J., plafonneérder, te Gavere.
Scheys, A., slager, te Lubbeek.
Schmidt, R., electricien, te Zwijndrecht.

Slabbinck, J., handelaar in schoenen en lederwaren, te Knokke- |

Heist.
Mevrn @

Snoeck, M., echtg. Belly, bloemiist, te Aubel.

Solheid, F., weduwe Dethier, zaakvoerster van handelsvennoot-
schap, te Waimes-Robertville. .

De heren:

Torfs, H., (gepensioneerd), aannemer van zonnewering, te
Antwerpen.

Vaneoillie, W., schoenmaker, te Lo-Reninge.

Van Damme, R., loodgieter, te Kruibeke.

Van De Cnocke, M, electro-technicus, te Antwerpen.,

Vande Kerckhove, L., loodgieter, te Zedelgem.

Vander Elst, L., slager, te Lenven.

Van Hove C., bakker, te Kruibeke.

Van Hoyweghen, M., brood-en bankethakker, te Bazel,

Van Meirhaeghe, J., aannemer-schrijnwerker, te Boom.

Vanquaethem, D., uurwerkmaker-juwelier, te Qostkamp.

Verheirstraeten, M., kapper, te Merchfem.

Verhelst, U,, aannemer-schrijnwerker, te Brugge.

Vermeiren, P., verzekeringsmakelaar, te Lebbeke.

Weber, A., houthandelaar, te Amel.

Wieme, A., vioerder-aannemer, te Qudenaarde.

MM. :
Quireyns, M., entrepreneur de travaux routiers, & Kapellen,
Ramaut, A., boulanger, & Merksem.
Roelandts, J., courtier en assurances, & Courtrai.
Roelants, F., boucher, & Louvain,
Roelens, J., bijoutier, & Ostende.
Roets, A, plombier, 4 Furnes,
Sacksx, J., cordonnier, & Gand.
Scheers, L., boucher, & Bierbeek.,
Schelstraete, J., plafonneur, & Gavere.
Scheys, A., boucher, & Lubbeek.
Schmidt, R., électricien, & Zwijndrecht,
Slabbirgck,'J ., maroquinier, & Knokke-Heist.

Mmes : T,
Snoeck, M., épse Belly, fleuriste, & Aubel.
Solheid, F., veuve Dethier, gérante de société commerciale, &
Waimes-Robertville.
MM. :
Aj'll‘orfs, H., (pensionné), entrepreneur d'équipements antisolaires, &
Vers.
Vancoillie, W,, cordonnier, & Lo-Reninge.
Van Damme, R., plombier, & Kruibeke.
Van De Cnocke, M., électrotechnicien, & Anvers.
Vande Kerckhove, L., plombier, & Zedelgem.
Vander Elst, L., boucher, & Louvain.
Van Hove, C., boulanger, 4 Kruibeke,
Van Hoyweghep, M., boulanger-patissier, & Bazel.
Van Meirhaeghe, J., entrepreneur-menuisier, 8 Boom,
Vanguaethem, D., horloger-bijoutier, & Oostkamp.
Verheirstraeten, M., coiffeur, & Merchtem.
Verhelst, U., entrepreneur-ébéniste, § Bruges.
Vermeiren, P., courtier en assurances, & Lebbeke,
Weber, A., marchand de bois, & Amel,
Wieme, A., carreleur-entrepreneur, & Audenarde,

MINISTERIE VAN FINAﬁCIEN

30 MAART 1990. — Ministerieel besluit tot vervanging van het
ministerieel besluit van 26 november 1987 tot de aanwijzing van
ambtenaren belast met het onderzoek van forfaitaire grondslagen
van aanslag inzake inkomstenbelastingen en belasting over de
toegevoegde waarde

-

De Minister van Financién,
Besluit :

Artikel 1. De in artikel 2 aangewezen ambtenaren van de Admi-
nistratie der directe belastingen en van de Administratie van de
belasting over de toegevoegde waarde, registratie en domeinen
worden, in college, belast met het onderzoek van forfaitaire grond-
slagen van aanslag inzake inkomstenbelastingen en belasting over
de toegevoegde waarde en met het contact met de betrokken
bedrijfsgroeperingen.

‘Art. 2. Van dat college maken deel uit :

a) de volgende ambtenaren van de Adminisiratie der directe
belastingen : ‘

De heren: .

Gillard, J.J.G., inspecteur-generaal;

Siau, H.CA,, adviseur a.i.;

Mevr. Delscir, G.F.L., adviseur;

De heer Deleenheer, L.G.F., adjunct-adviseur;

b) de volgende ambtenaren van de Administratie van de belasting
over de toegevoegde waarde, registratie en domeinen :

De heren:

Duprez, G.P., eerste adviseur;

Sucaet, R.EJ., adviseur;

Sonck, L.F., adviseur;

Meeus, M.J,, adjunct-adviseur.

9

MINISTERE DES FINANCES

30 MARS 1090. — Arréié ministériel remplagant I’arréié ministériel
du 26 novembre 1987 chargeant des fonctionnaires de Pétude des
bases forfaitaires de taxation en matitre d’impdts sur les revenus
et de taxe sur la valeur ajoutée

Le Ministre des Finances,
Arréte :

Article ler. Les fonctionnaires désignés a I'article 2, qui appartien-
nent & 'Administration des contributions directes ou & '’Administra-
tion de la taxe sur la valeur ajoutée, de l'enregistrement et des
domaines, sont chargés de l'étude, en collége, des bases forfaitaires
de taxation en matiére d’'impdts sur les revenus et de taxe sur la
valeur ajoutée, et des contacts avec les groupements professionnels
intéressés.

Art. 2. Font partie de ce collége :

a) pour I'Administration des contributions directes :

MM. :
Gillard, J.J.G., inspecteur général;
Siau, H.C.A., conseiiler a.i,;
Mme Delsoir, G.F.L., conseiller;
M. Deleenheer, L.G.F., conseiller adjoint;
b) pour 'Administration de la taxe sur la valeur ajoutée, de I'enre-
gistrement et des domaines :
MM. :
Duprez, G.P., premier conseiller;
Sucaet, R.EJ.,, conseiller;
Sonck., L.F., conseiller;
Meeus, M.J., conseiller adjoint.
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Art, 3, Het Secretariaat van het college is gevestigd bij de Admi-
nistratie van de belasting over de toegevoegde waarde, registratie
en domeinen, Financietoren, Kruidtuinlaan 50, bus 39, te
1010 Brussel.

Art. 4. Dit besluit vervangt het ministerieel besluit van
26 november 1987 met betrekking tot de aanwijzing van ambtenaren
belast met het onderzoek van forfaitaire grondslagen van aanslag
inzak: inkomstenbelastingen en belasting: over de toegevoegde
waarde.

Brussel, 30 maart 1990,

Art. 3, Le Secrétariat du collége est établi & 'Administration de la
taxe sur la valeur ajoutée, de l'enregistrement et des domaines,
Tour Finances, boulevard du Jardin Botanique 50, bte 38, a
1010 Bruxelles.

Art. 4. Le présent arrété remplace larrété ministériel du
26 novembre 1987 chargeant les fonctionnaires de 'étude des bases
forfaitaires de taxation en matiére d'imp6ts sur les revenus et de
taxe sur la valeur ajoutée.

Bruxelles, 1e 30 mars 1890.

Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
EXECUTIEVEN — EXECUTIFS
VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

-

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Auntonome Raad voor het Gemeenschapsonderwijs
Neutraliteitsverklaring van het Gemeenschapsonderwijs. — Erratum

Belgisch Staatsblad nr. 85 van 3 april 1990, blz. 6185 en 6186 :

in de Nederlandste tekst van de derde alinea moet het woord « personeel » vervangen worden door
« Persoon »;

in de tiende alinea moet het woord « ethnische » vervangen worden door « ethische »;

in de Franse tekst van de vierde alinea dient na het woord « dispenser » het volgende te worden tussen-
gevoegd : « des connaissances et & développer »;

in de vijfde alinea, in fine, dienen de woorden « familial, social, idéologique » te worden geschrapt.

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE I LAMANDE

Conseil autonome de 'Enseignement communautaire
Déclaration de neutralité de PEnseignement communautaire. — Erratum

Moniteur belge n° 65 du 3 avril 1990, p. 6185 et 6186 :

dans le texte néerlandais, alinéa 3, il y a lieu de remplacer le mot « personeel » par le mot « persoon »;

a Palinéa 10, il y & lieu de remplacer le mot « ethnische » par le mot « ethische »;

dans le texte frangais; alinéa 4, il y a lieu dinserter « des connaissances et & développer » aprés le mot
« dispenser »;

a I'alinéa 5, in fine, il y a lieu @'omettre les mots « familial, social, idéologique ».

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

EXECUTIF

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE EXECUTIEVE ‘
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

Administratie voor stedebouw en ruimtelijke ordening
. Sint-Joost-ten-Node. — Erratum

In de Franse tekst van het Belgisch Staatsblad nr. 87 van
5 mei 1990, dient op blz. 8800, de vijide regel, te worden gelezen :
« ... Affectation, un plan de destination, un plan d'expropriation... » in
plaats van: « ... Affectation, un plan d’expropriation... ».

Administration de 'urbanisme et de Yaménagement du territoire
Saint-Josse-ten-Noode. — Erratum

Dans le texte francais publié au Moniteur belge n° 87 du
5 mai 1990, a la page 8800, & la cinguiéme ligne, il y a lieu de lire:
« ... Affectation, un plan de destination, un plan d'expropriation... »
au lieu de: « ... Affectation, un plan d’expropriation... ».



